bornen Kinder der himmlijchen Gottin des Rechts! Der Gotter=
iy 1jt ibhr Dater, Fein fterblich Utdnnergejchlecht hat fie zum
Dajein gebracht, und nimmnter wird fie it Schiummer jenten Der:
gefienheit. Gewaltig lebt inthnen, wiemals alternd, Gottestrajt!

Dermefjener Simun  erjeunaet Gewaltthat.  Dermeffener
Stm, wenn er in eitlent Veghmien fich iiberjdttigt hat an
dem, was nicht vecht ijt nodh heiljam, oann jtitrst er jdhlings
pon der Réhe nieder in die Tiefe Oer Ylot, wo Fein Schift
mehr sum Heile ihn fithrt. Doch dafy edles Ringen nimnier
im - €and fie fchwinden laffe, Sarum fleh i) sur @oftheit.
Yie will ich entraten wollen des adttlichen Schues !

Menn aber in trofigem Stols einer wandelt mit ert
oder MWort, ohne Schen vor Oer Gottin des RQechts, ohne
@hrfurcht vor den Stdtten oer himmlijchen tdchte, den mag
béfes Unheil treffen ob feiner wnfeligen RQoffart, remn er
Gewtmt nicht auf gerechte IDeife will fuchen und nicht ab:
[afjen von gottlofem Wejen, oder Aeiliges antajtet in Srevelmut.
Wer jollte, jolches vor Augen, nodh fich rithmen fénnen, daf
er dem 2Anfall des Hornes jein Her; verjchliept? IDenn jolch
Thun su Ebren fommt, was jollte ferner mein Reigentans*)?

Dann will ich nicht mebr frommen Sies 3u der Erde
hochheiliger litte wallen, nicht sum Tempel in ALT™), noch
nady Olympia, wenn hier nicht offentundia, vor aller Sterb:
lichen 2lugen, jich alles weislich fiigt. TJa, waltender eus,
wenn Ou mit Recht Allherrjcher genannt witft, mége es Oir
nicht verborgen bleiben in deiner ewigen Nlacht! Denn des
€ortas heilige Spriiche migachtet man, daf fie nichts gelten,
and nivgend fteahlt nehr 2Apollo it &hren. €z jchwindet
die Surcht vor der ®ottheit!

e

Dierter FHuffriff.
(Drittes Epeifodion.)

Jotaite teitt aus dbem Palajt, von Dienerinnen bealeitet, weldhe Opfergaben tragen, u

aeht auf die Altare 3u. Bald danach der ®reis von Horvinth, jpater Dedipns,

Jotaite.

Der Wunjdh, ihr Edlen unjres Landes, fiihet mich her,
RAier an den Stdtten, dte den ®dttern Qeilig jind,

Der Tanj in gottesdienjtlicher Bedeutung.
) Kultusitiatte des 2Apollo in Phocis.




Die Krdnze darsubringen und das Raucherwert.

Denn allzu jehr qualt @edipus im Hersen fich
Uit tanfend Sorgen.  Statt mit rubig flavem Blick
Das Heute nadh dem Geftern®) absuwdgen, hajcht
Llach jedem MWort er gierig, das ihn dnaften Fann.
Drum weil vergeblich jeder Sujpruch fich ermeijt,
Sudy ich bet dir, Apollo, Hiilfe, hier, wo du

920 Uns nahe bift. Wimm diefe Mpfergaben hin,
Wend alles Mnbeil nd verftricf uns nicht in Schuld!
In banger Sorge find wir alle, da wir ihn
Gednajtet fehen, der des Staates Steuer fiihrt.

(Der Alte aus Horinth erjcyeint.)
K Q ].‘ill”?_cl‘, aum Chor gewendet,)
Hann idy vort endy, ihr Aldnner, wobl erfahren, wo
Hier Medipus, der Berricher, wohnt? Dodh lieber aleicly
Sagt, wenn ihrs wiffet, wo er Jelbjt su finden ift.
Chorfithrer. |
Du ftehjt vor feinem Baufe, Sremdling, wnd du triffjt
Daheim ihn.  Sieh die NMutter jeiner Hinder hier!
Ko I'i]IIf] er. (5id) an Jofajte wendend.)
Bift du des Konigs fitrjlich €hgemahl, o fei
930 Dir Glitck befdyiecden ftets, im Kreis von ®liictlichen!

:\ ofa ﬁ (=
Auch dir, o Srenmdling!  Feigt dein fremwndlich Wort mir dodh,
Daff du es wert bift. 2Aber lafy jetst hoven, was
Did)y hergefithrt hat, weldie Botfchaft du uns bringft.
Horvinther.
Willfonmne, $iivftin, deinem ®atten, deinem Baus!
:\Ofﬂﬂ (<,
Sag an, was ijt es? Und wer bat Oich hergejandt?
Korinther.
Korinth ift metne Beimat. MWas ich melden will,
IDird Sreude dir evmwecten, doch wvielleicht auch Schmers.

: ) Spriihwdrtlide Redensart, hier in bdem Sinn: @Oedipus
niiifite die Wertlofiafeit des neuften, ourch Kreon iiberbradyten,
Orafels aus der — vermeintlichen — Uidhterfiillung des fritherem
(D. 710 ff.) folgern.




Jofaijte.
Was ift es, 0as o swiefach mich bewegen Fann?
Horinther.
du ihrem Berrjcher wollen des Korinth’jchen £ands
940 Bewohner ihn erwdhlen; jo ward dort gefagt.
Jotaite.
Wie? Tt der areife Polybos nicht niehr Hénig dort?
| Horinther.
& war es, bis der Tod ihn hat ins Grab gejentt.
:\ ofaite,
Mie IVLTL_T,]-'[ ou? Tot 1t px"[\.‘bk‘!_‘;?
Korinther.
Bervin, wemn ich nicht
Die Wabrheit rede, treffe felber mich der Tod,
° ':\Ofﬂ ‘A[ @ (3u einer Diencrin ibrer 11un_1.‘3\11.-:._1:_
Geh hurtig, Utadchen, melde fehnell dem Siirjten, was
Du jeft vernommen —
(Die Dienerin in den Palajt.)
Ra, ihr Gétteripritche, wo
etd ihr gebliecben! 2naijt, daf diefen Niann
v tOfen FOnnte, trieb den Medipus derveinit
yinaus in’s Elend!  Und mun hat ibn jet der Tod
Durch eignes Schictfal, nicht durch Kindeshand eveilt!

5 @ W

{:

U)\‘s,\ipn_; (tritt aus dem Palaft).

850 Sag, meine @Gattin, du mein heifaeliebtes Yeib

Was ijt gejchehen, daf dein Hers nadh miv verlangt ?
Jofaite.

Hor otefen ATann hier, was er meldet, wd dann jeh,

Wie fich exfiillt, was hehrer Gottesjpruch verhief !
Medipus.

Wer ift der Sremde? Weldher Anftrag fiihet thin her?
Sotaite.

Korinth ijt feine Heimat; ev berichtet, daf

Dein Dater Polybos heut nicht mebr auf &cden weilt.




Medipus,
IDie, Sremdling? Rede! Thu mir jelber alles Fund!
Korinther.
Wenn du juerft denn davon fichres hdren willft,
So wiffe, dafy der Honig aus dem Leben fchied.
@edipus.
960 Hat Ateuchelmord ihn oder Siechtum hingerafft P
Horvinther.
Schon fleiner 2njto bettet greifen Leib sur Rub.
Dedipus.
50 war es Krvantheit, der der avme Siirt erlag?
Horinther.
MWas nicht befremdet bei der Fahre hober Fahl

Dedipus,
@ [iebe Gattin! Wer doch wollte jekt nodh jchaun
Lach Pythos Seherftitte, wer der Déael Schrei
Lloch fitrder achten, die am eignen Dater mich
aum 2Ut6rder machen wollten! 2nd mun ftarb er hin
Und liegt im Grabe, ohne daf audh mur an’s Schwert
Geriihrt ich bdtte — miifte Sehnfucht denn nadhy mir
970 Dersehrt ihn haben, wnd ich jo der AtSrder fei.
Llein, Polybos weilt im Hades, und in's Llichts hat auch
Die alten Gétterfpriiche fterbend er verjentt!
Jotaite.
1nd Qab ich dir’s nicht lange {chon vorausaefagt?
Medipus.
TOoR! thateft du’s, doch Surcht beriickte metnen Sinn.
Jotaite. t
So gieb der bangen Sorge jeit nicht ldnger Raum!
Medipus,
Soll nicht der Atutter Heivat miv nod) Schrecknis fein?
Jota ﬁ e,
Was fann ein Ulenfch noch fiirchten, wemn ex weify, dafj nur
Der Sufall waltet, und die Fufunft dunfel ijt!




Yo der ijt gliictlid), der dem 2Augenblicke [ebt.
950 £aff vor der &he mit der Ututter dir nicht graun!
Schon haben oftmals Sterbliche tm Traum
Der Ntutter fich verbunden. IWen dergleichen nicht
Anficht, der trdgt am leicht'ften diefes Lebens Lait.
®edipus.
Gar trefflich St ich alles nennen, was du fagft,
Wenn eins nicht wdve: fie, die mich gebar, fie lebt!
Drum [Gft tros deiner Morte mich die Surcht nicht los.
:SOFLI]‘I e.
it nicht ein heller Lichtblick jchon des Daters Grab?
Medipus.
Jch fithl es, doch fie lebt noch, und das fchafft mir Pein.
Korvinther.
Dor weldhem IMeibe sittert euer Hers jo bang?
Medipus.
900 Dor Nlerope, 2Alter, die des Polybos GBattin war.
Horvintbher.
Und darf ich hoven, was von thr endh Schlinumes droht?
Medipus.
&in gottgefandtes, {dhrectliches @ratel, Freund!
Horinther.
Jit’s ein Geheimnis, das ihr fremdem Ohr ver{dhlieft?
@ edipus.
Tein, hor: 2Apollo hat einjt offenbart, daf ich
Der eignen tutter mich vermdhlen wiirde und
Tt eigner Hand vergiefen nieines Daters Blut.
Drum 306 vor langen Jahren von Hovinth ich fort,
Weit in die §erme — miv jun Reil. Dody weldhes Glitet
it fiifer, als der Eltern [iebend 2Auge fjchaun!

9

&

Horinther.

1000 Und diefe Surcht war’s, die dich in die Fremde trieb?
@edipus.

Daf; ich sum ATdrder, Alter, nicht am Dater wiird’.




Korinther,

Als Sreudenbote, Hevrjcher, fam id) her; darum

£af auch von diefer Sorge midh dein Hers befrein.
Dedipus.

Tt Foniglichem Danfe joll’s vergolten fein.

Rorinther.

Siirwahr, die Roffnung trieb mich audh hieher, daf du
Wenn du sur Hetmat fameft, miv es lohnen wirft.

r

Medipus.
Zlein, nimmer werd’ ich denen, die mich seugten, nahn!
Horinther.
Ergoflich ift's, wie {chlecht du, Sohn, dich felber Fennit.
Medipus.
Was meinjt ou, Alter? Vei den Gottern, hehl’s mir nidht!
Horinther.
1010 enn Ou die Riickfehr in die Heimat darum jcheuit.
@Dedipus,
Ja, weil ich forge, daf fich Phoebus wabr erweijt.
Korinther.
Dafy du mit Vlutjchuld an den Eltern dich befleckjt
Dedipus.
Ja, das, o 2Alter, das ijt's, was mich zittern macht.
Horinther.
Und weifit Ou, daf mit §ug du nidhts 3u fitechten Haft?
Dedipus,
ie jollt ich nicht, wenn metner Eltern Sohn ich bin?
Korinther,
Weil du mit Polybos’ Blute nichts gemeinjam hait.
@ edipus.
ie fagft ou? Polybos foll nicht mein Ersenger jein?
Horinther.
Atit gleichem Rechte fénnte ich dein Dater jein.
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@edipus.

Wie ftelljt du den Ervzeuger dem, der’s nicht ift, gleich?

Horinther.
MWeil etner wie der andre nicht dein Dater ijt.

@ edipus.

Dodh) wie gefchalh’s, daf er mir Sohnes-Llamen gab?

Korinther.
Weil er dich, wijfe, als Gejchent von mir empfing.
®edipus.
MWie formt er fo von Hersen licben fremdes Blut?
Horvinther.
Das macht, daf er der Hinder bis dahin entbehrt.
Medipus.
Ward ich durdh Sufall oder Hauf dein Eigentum?
Korinther.
Tn des Kithavon Maldesjchluchten fand ich dich.
@edipus,
Was hat 5u jenen Octen deinen Schritt gelentt?
Horinther.
s Berges Rerden ftanden unter ntetner Hut.
@edipus.
So 3oaft als Rirte du in fremdem Dienjt wmher P
Korvinther.
Md ward dein Refter aus der Lot sur jelben FHeit.

®edipus.

Jn welchem Drangjal fand dein glitctlich Hommen mich P

Korvinther.
Die Kndchel deiner Siife Fdnmen Feuaen fein.

Medipus.

Ha! Warum nennft du, was von je mir £eid gebracht!

Horinther.

s Seffeln B ich die Oduvchbohrtenr §iife dir.

&




@edipus.

Schon aus den Windeln nahm ich jchlimme Schande mit,
Horinther.

Mnd Odiefes Schictfal trug div audy den Wamen ein.™®)
Medipus.

Wer that's, beim Himmel? Thaten's Dater, Nintter? Sprich!
Horinther.

TJch weify nicht.  Srage den, von dem ich dich empfing.
@edipus.

Du fandft mich jelbft nicht? Lahmit mich hin aus Andrer Hand?
Rorvinther.

Don einem fremden Hirten wardjt du mir gebracht.

104

Medipus.
Wer war es? Sage alles, was du von ihm weift!
Horinther.
TJch meine, £aios hatt’ man femen Heren genammt.
Medipus.
Den Hoénig, der einjt itber Otefes L£and geherrjcht?
Horinther.
Ta wohll  Demfelben Siirften diente er als Hirt.
Medipus,
Ind Ilebt der ATann noch? it es mdalich, thn su jehn?
1{01‘ill[’l?Cl'. (Fum Chor aewendet.)
Wer wiifit es beffer, als thr Séhne diefes Lands?
Medipus.
it unter eudh, ihr Uianmer alle, einer, der
Don jenem Hivten fichre Hunde RQat, es jei,
Daf auf dem Sande oder daf er hier ihm fah?
1050 Saumt nicht 3u reden und das Dunkfel ju zerftreun!
Chorfithrer.

i §

Nich dinft, Fein andrer ift es, als der Ulann, den du

*) Medipus gedentet als der Mianmn ,mit den gefdymwollenen Siifen’.
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Dorher vom Lande zn o her bejcdhieden hait.
Doch wird am beften dein Gemahl dir Rede jtehi.

Medipus.
Glaubijt, licbes Weib, du, daf der Ulamn, den eben wir
Hicher entboten haben, und den er jefft nennt — — —

Jota Ilf ¢ (vermiret.)

L

Wie? ,den er nannte P’ — £Laf das Gritbeln! Hange nicht

So ohne Zlot den MWorten, die du hortejt, nach!

"

Medipus.
Sern fet's von mir, jest, wo idh folche Spuren fand,
Su rubn, bevor ich mein Gejchlecht an’s Licht gebracht!
Jotafte.

Ylent, bet den Bottern! e dix lieb dein Leben it
Sorjch nicht danach! ®enug jchon ift's an meinem Letd.
Medipus.

Bleib it getroft! Wenn dreifach unfret mein Gejchlecht

Sidh auch) erwieje, bleibt das detne edel doch.
:\ ofa ]ht e

Thi's uicht!  Solg meinem MWorte! Fch bejdhwaore dich!
Medipus.

Sch Fan’s nicht lajjen, bis i) alles flar erfannt.
:\Of&]-h‘.

Dein Veftes will ich. GBlaube mir, ich rat div qut!
@edipus.

Was dich das Bejte dinfet, macht mir ldnaft {hon Schnrers.
Jotajte.

Unjelaer! @ daf nie du horteft, wer Ou bijt!
®edipus.

€ Diener aeh’ und bringe mir den BHivten Her.
Sie mag fich fitrder ihres edlen BVlutes freun!
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Jofaite.
Ach wehe, weh, du Armer! Tur Otes Eine MWort
Rab’ ich fiir dich noch; damn vernimmit du Feines mehr.

(Ub in den Lalait.)

Chor.

Was ijt's, dafy deine BGattin, Medipus, enteilt,
Don wildem Schmers getvieben? Suvcht befdllt uns, oaf
Lach folchem Jammer jchweres Unheil Fonmen wird.

®edipus.
£afst fomnten, was da wolle! 2feiner Ddter Stanm
IOIl ich ergriinden, mag er audy wedel fein!
Doch fie, wie Srauen piflegen, Heget eitlen Sinn,
Deum fchamt fie, diinft midy, fich ob meiner Tiedrigkeit.
S¢ch aber rithme felber mich des ®liickes Kind,
Das glitig waltet; darium trifft mich Schande nidht.
Das Glitck ift meine Atutter! ATeine Britder find
Des Lebens Atonde, die mich flein gefehn und arof!
So hehr entjprofjen famn ich nie vevlengnen mich,
Mnd nie mich jcheuen, nachzufpitven meinem Bnt!

Dievtes Uhorlied.
(Drittes Stajimon.)

Wenmn wir Seherblickes uns viihnien ditvfen und fundigen
Wijjfens, damn, beim Himmel, follft du, Kithdron's Berges:
héhe, fchon morgen, am Tage des Dollnonds, erleben, daf !
als feine Heimat dich Medipus preijt, als jeine Pflegerin und
AMutter, und daf mit Reigentan; wir Oich feiern, mweil du
uns Liebe ermiefeft und. unferm Herrfcherhaus.  Hiilfreicher
Phobus, dir mdge das wohlgefallen!

Welche ATaid, Hind, welche gdttliche NTaid hat dich
geboren, die dem Eager des Pan, des bergdurchjchweifenden,
fich nahte? @oder war’s eine Genofjin des AUpoll? RHat er
doch feine Srende an Muen und landlicher $hie. @®der hat
der Hyllene*) @Gebieter oder Bacdus, der hoch auf Bergen
weilt, dich als (Babe des ®Gliicks hingenommen aus einer
ocr hQellblickenden LTymphen Schof, mit denen am [iebften
er fjcherst?

*) Gebirge tn Arfadien, Kultusititte des Hermes.
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